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GLAS NARODA 
List slovenskih delavcev v Ameriki* 

• QTATELJE OPOZARJAMO. 
d.a pravočasno obnove naročni-
no. S tem nam boste mnogo pri-
hranili pri opominih. — Ako še 
niste naročnik, pošljite en do-
lar za dvomesečno poskušajo. 
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ANGLIJA SVARI NEMČIJO, NAJ SE NE PRENAGLI 
Gonja proti Labor Relations Boardu 

DUCE NE BO SKLENIL S HITLERJEM 
VOJAŠKE ZVEZE, KER HOČE 

OBDRŽATI JVEZE Z ANGLIJO 
Mussolini stremi po pogodbi štirih držav, ki bi za-

jamčila mir v Evropi. — S tem'bi pa ne smela 
biti oslabljena zveza med Nemčifo in Italijo. — 
Madžarski problem na konferenci Male antan-
te. — Hitler naj ne misli, da se Anglija ne zani-
ma za Čehoslovaško. 

LONDON, Anglija, 5. maja. — Angleški po-
slanik v Berlinu je dobil navodila, naj posvari 
nemško vlado pred vsako "prenagleno akcijo" 
proti Cehoslovaški. Ako bi Nemčija napram svo-
ji sosedi preostro nastopila, bi imela opravka z An-
glijo in Francijo. 

Angleški kabinet je na svoji včerajšnji seji skle-
nil sporočiti poslaniku Neville Hendersonu natan-
čna navodila, kakšno stališče naj zavzame Nemči-
ja z ozirom na sudetske Nemce. 

Nemčija bo pozvana storiti vse, kar je v njeni 
moči, da doseže mirno uravnavo. Predvsem je tre 
ba Nemčijo prepričati, da Angliji Cehoslovaška ni 
zadnja briga. 

Ker je Hitler v Rimu, ga zastopa feldmaršal 
Herman William Goering, in ž njim bo Hender-
son konferiral. 

S1NAJA, Romunska, 5. maja. — Včeraj se je 
pričela konferenca vnanjih ministrov treh držav 
Male antante pod ugodnim ozračjem, kar se tiče 
Ceboslovaške. 

Romunski vnanji minister je stavil predlog, da 
Mala antanta v Ženevi skupno nastopi glede ži 
dovskega problema in vztraja pri tem, da Liga na • 
rodov ne razpravlja o tem problemu. Rekel je, da 
je Mala antanta vedno zvesta Ligi narodov glede 
narodnih vprašanj, toda vedno odklanja vsako 
vmešavanje kake druge države v njene notranje 
zadeve. 

Naj važnejši je bil madžarski problem, o kate-
rem so včeraj razpravljali. Ze pred več meseci so 
se pričeli razgovori glede madžarske manjšine v 
Sinaji, toda so bili prekinjeni, ko je prišel na vlado 
ministrski predsednik Oktavijan Goga. Ko pa je 
kmalu za Gogom postal ministrski predsednik pa-
triarh Miron Christea, so bili razgovori zopet ob-
novljeni. 

Problem madžarskih narodnih manjšin v Ro-
munski bo najbrže kmalu rešen in bo romunska 
vlada dala Madžarom iste pravice, kot jih je dala 
že Jugoslavija. 

Konferenca pa ni obravnavala vprašanja glede 
ruske armade, da bi šla skozi Romunsko na pomoč 
Cehoslovški. O tem bo osebno razpravljal kral] 
Karol s čehoslovaškim vnanjim ministrom Kami-
lom Krofto. 

RIM, Italija, 5. maja. — Kot pravi nek vir, ki 
prihaja iz fašističnih krogov, je Mussolini zavrnil 
Hitlerjev predlog za nemško-italijansko vojaško 
zvezo ter je zastavil ves svoj vpliv v prilog angle-
škega načrta za štiridržavni sporazum med Nem-
čijo, Italija, Anglijo in Francijo. 

Kot zatrjuje isti vir, hoče Mussolini v razburka-
ni Evropi igrati vlogo "poštenega posredovalca", 

Mussolni hoče obdržati svoje obveznosti do 
Nemčije, obenem pa si hoče tudi ohraniti prijatelj-
stvo Anglije, s katero je pred nekaj tedni sklenil 
prijateljsko pogodbo. 

lie duce si misli, da mu sedaj, ko je sklenil pri-
jateljsko pogodbo z Anglijo in se za slično pogo-
dbo pogaja s Francijo, ni treba namazati nemško-
italijanske osi s kako vojaško zvezo. 

Mussolini ima v očeh pogodbo štirih držav, ki 
naj bi jamčila mir v Evropi, ne da bi bila s tem o-
slabljena zveza med Italijo in Nemčijo. 

SEDMORCKI 
ROJENI MRTVI 

Šest detet ženskega in 
eno moškega spola so 
zakopali na vrtu. — Pri-
porodnici je bila samo 
babica. 

C A X TO E M B A R C A R D E 
KU, Kuba, o. maja. — V nede-
ljo zvečer na samotni farmi 
Je set mil j o<i tukaj porodila 
o4 letna Rafaela Casanova Co 
ria< sedem otrok, šest ženske 
j?a iu enega moškega spola. U 
troci so prišli mrtvi na svet. 
Njen mož Juan Coria- je izko-
pal grob kar na vrtu in trn 
p» lea pokopal. Porod oz i 10 mu 
porodi -o trajali deset ur. P r i 
porodnici je bila samo babica. 
Družina ima osem otrok, eijih 
najmlajši je star osem mesecev. 

Novica o sedu norčkih se je 
ra zvedela, ko se je podal oče v 
.šestnajst mil j oddaljeno mesto 
Kavama pa. »Jravnika, kajti že-
na je bila sililo oslabela. 

Xa farmo se je podala ambu 
laiiea iu zdravnik je nudil Mr -. 
Corias potrebno pomoč. 

— Zadnji je bil rojen deček, 
— je pripovedovala. — Žal mi 
je, ker so vsi mrtvi. 

X jen mož je star 45 let. 

OGENJ UNIČIL 
LAFAYETTE 

Na znanem parniku "La-
fayette" je izbruhnil po-
žar. — Nekateri dolže 
štrajkarje. — Devet za-
porednih eksplozij. 
L E H A V R E , Francija, 5. 

lilaja. — Ogenj je uničil znani 
I »urnik French Line " L a F a 

vette" , ki je bil zasidran v tu-
ka j Š11 j e m pristanišču. 

Parnik je bil zadržan zara-
!di stavke pristaniških delav-
'cev. Potnike so spravili na par 
jnik ' 'Manhattan' ' , kmalu nato 
se je pa pojavil ogenj. Prot i 
jutru se vsled strašne vročino 
ni bilo mogoče približati parni-
ku na več kot 50 jardov. 

Po mnenju nekaterih gre v 
tem slučaju za sabotažo. Vče-
ra j je namreč rekel kapitan ne-
kemu potniku: — Sa j jaz nisem 

'gospodar parnika. Na njeni j e 
vse polno anarhistov iu komu 
iiustov. (Ta izjava je šla od ust 
do ust in prišla na ušesa neke-
mu linijskemu uradniku.) 

Neka j zagonetnega je bilo 
devet zaporednih eksplozij. — 
Spočetka so mislili, da so eks 
plodi rale bombe, pozneje se je 
pa dognalo, da je ogenj zajet 
tanke s stisnjenim zrakom. 

Pa mik bo gorel še najmanj 
dva ali tri dni. 

ja. 

GRŠKA ZAPIRA KOMUNISTE 
ATENE, Grška, 5. maja. — 

Grška vlada naznanja, da je bi-
lo zaprtih 76 komunistov, med 
katerimi je šest žensk. Vojno 
sodišče je obsodilo že več ko-
munistov na zaporno kazen od 
štirih do šestih let. 

Driribin predsednik Donald 
\\\ Douglas je vlažil priziv pi i 
•krožnem prizivnem sodišču v 
San Franeiscu ter reke!: 

— Delavski urad se ni brigaj 
za predloženi dokazilni inate-
rijal. Enostavno nam je naro-
či!, naj sprejmemo nazaj no 
Je ;o in naj darilo celoletno phi 
čo ljudem, ki so se polast i l 
naše tovarne, nnieevali našo 
lastnino in pretili uničiti dra-
gocene vladne načrte. 

— Jaz ue morem in nočem 
sprejeti odgovornosti, da bi 
zaposlal te ljudi, dokler me k 
temu ne prisil i jo najvišja so 
rlišča v deželi. 

W A S H I N G T O N , D. C., o. 
ina.ja. — Ameriška delavska fe 
Je racija je danes predlagala, 
naj biznis sprejme program so 
delovanja z delavstvom. 

Industrijo je pozvala, naj «»-
pusti orožje industrijalne "boi 
be, ki so jo naperile proti tie 
lavcem razne zveze industrijal-
cev in naj izpremeni svoje sta-
lišče napram delavcem. 

Poziv je izdal izvršilni odbor 
Federacije in sicer baš v času 
aborovanja Ameriške trgovske 
zbornice. Kakor znano, je več 
uglednih industrijalcev napa 
rlalo taktike in metode Delav-
ske federacije in Lewisoveg:. 
odbora in zahtevalo od vlad«-, 
naj odpravi National Labor 
Relations Board. 

— Nezaposlenost je mogoče 
odpraviti, — je rečeno v pozi-
vu, — edinole če da privatna 
industrija delazmožnim 111 o -
skim in ženskam priliko za de-
lo. To je edino zdravilo zoper 
n e za pos 1 en ost. 

— Približal se j e čas skup-
nega delovanja. Tafco delavc. 
kot delodajalci naj so zavedo 
tega dejstva, naj pozabijo med-
sebojne spore in skušajo naj-
ti način, da se bo mogoče po-
služiti tega edinega zdravi l i 
proti nezaposlenosti. 

— Ameriška delavska fede-
racija priznava princip privat-
nega lastninstva, privatne ini 
ci jative in princip zaščite pri 
vatne lastnine. 

bank, ki so pod vladnim ii. 
poštnim nadzorstvom. 

L jud je so takoj pričeli dvi-
gati denar ne samo iz državnih 
temveč tudi iz privatnih bank. 

Dr. Maček je takoj izdal nov 
poziv, v katerem pravi, da naj 
vlagatel j i razlikujejo državne 
banke od privatnih, toda naval 
ni ponehal. 

JAPONCEM 
SLABA PREDE j 

V nevarnosti je 100,000 ̂  
Japoncev, da bodo uni-
čeni. — 34,000 Japon- j 

i cev je padlo v bojih v J 
j Santun^u. | 
j ŠANGHA.J , Kitajska, 5. 111a-, 
J j a. — Ki ta jc i poročajo, dci ! . 
44naglo napredujejo1 ' v svoji M 
protiofenzivi na -U) milj dolgi 
fronti, kjer postaja usoda 100 
tisoč Japoncev vedno bolj ne M 
gotova. 

Poleg tega, da so Kitajc i na 1 

predovali 1 "J mil j severovzho- s 

dno od Tajerčvanga, so tudi " 
odbili japonski napad pri N i - ( ; 
kovu, 10 mili severozapadno 

. /1 
od Tajerčvanga. j ; 

Oddelek kitajske mehanizira c 

j ne armade je tudi naglo zao 
jkrožil okoli japonskega levega 
j krila in je prereza) zvezo med . 
;Taiičengom 111 zalauraluo pošto- c 

janko v Lini ju. 
i Po kitajskih poročilih ^o 1- 5 

jmeli v bojih okoli Tančenga 
' Pihsijena zadnje dni Japonci 1! 
134,000 mrtvih in ranjenih. Na I " 
|tem kraju so Japonci najbol j J 
'ogrožali Lungliaj železnico. \ 1 '— *• H 

Japonsko vrhovno povelj- . 
-tvo ne izdaja nikakih vesti o j j 
bojih v Šantungu. Na vpraša-T 
nje nekega časnikarskega po-i 
ročevalca je nek japonski čast 
nik rekel: " I z Šantunga nima-' 

iiiio nikakih poročil. ' ' |j 
j Kitajc i priznavajo, da bo od-j j 
ločilna bitka šele prišla in so| 
prepričani, da bodo Japonci^ 

(doživeli še hujši poraz, kot pa} 
• so ga doživeli pri Tajerčva:i- ^ 
gu. 

PAPEŽ OBSOJA HITLERJEV I 
SPREJEM 

1 - .1 
I ( i B A D G A N D O L F O , ltali- 1 
ja, o. maja. — Papež P i j N i . 1 
je javno obsodil veličastni Hit- f 

le r je v sprejem v Rimu in raz-p 
obešen je s vast i ka zastav. 1 

Papež, ki je v soboto dospel v 
svojo poletno bivališče, lioteč ' 
se izogniti Hit lerju, ker ga nI ( 

pro.-il za avdijenco, kakor je 
navada, kadar obišče Rim kak , 
načelnik vlade, je v svojem iui- -

i govoru na 500 novo poročericev j 
rekel, da s vas tika prav gotov.) 
ni Kristusov križ. 

" Na jbo l j žalostno j e , " je re-
kel papež, " d a je bil ravno 11a J 
praznik Kristusovega križa v ' 
Rimu dvignjen drug križ, ki ni ] 
Kristusov križ. T o ni 11a mestu ; 
in ne ob pravem času." * 

NOVI NEMŠKI POSLANIK V 
LONDONU 

LONDON, Angl i ja , 3. maja. 
•— Danes je dospel sem novi 
nemški poslanik dr. Hedbert w 
Dirksen. N j egov prednik je bil 
Joahiin von Ribbentrop, ki je 
bil pa dne 13. aprila odpokli- ; 

can. Dr. Dirksen je bil dosedaj j 

1 
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TEŽKE IZGUBE 
GEN/FRANCA 

V El Polo je bilo ubitih 
1000 Marokancev. — 
Republikanci so se pri 
Teruelu nekoliko uma-
knil 

11ENDAYE, Francija, 5. ma 
ja. — Nad 1000 Marokancev, j 
katere smatrajo za najbol jše! 
vojake v armadi gen. Franca, i 
je bilo ubitih v El Polo, 18 miljJ 
severovzhodno od Teruela. Ko l j 
poroča republikanska vlada, so 
se bili boji z bajoneti, ročnimi 
granatami in krivimi noži in 
generalu Francu je bila prekri-
žana namera, da bi si prebil J 
pot do Sredozemskega morja * 
čez visoke gore. j 

Republikanski vnanji mini-
ster Julio Alvarez del Vayo je 
rekel tujim časnikarskim poro-
čevalcem, da Nemčija v veliki 
meri pomaga španskim faši- ' 
stoin iu da je prišlo zadnje ča-
se na Špansko več visokih čast-
nikov nemškega generalnega j 
štaba. 

11ENDAYE, Francija, 0. j 
maja. — Republikanci se po-
časi umikajo pri Mora de Ru-
bielos, vzhodno od Teruela, ko 
so fašisti pričeli močnejše na j 
padati. 

Dež ovira vojne operacije in; 
obeh straneh, toda fašisti vsa 
ki k rat prično z napadi, kadar 
le malo poneha dež. 

Zaradi ueprestanega dežja 
močnih vladnih utrdb fašisti že [ 
eu teden niso mogli napredova-
ti okoli Aleala de Chivert. # 

BARC E L O N A , Španska, o. 
uiaaj. — Vnanji minister .Julio 
Alvarez del Vayo je držal svo : 
jo besedo in je povabil 11a ban- j 
ket tuje poročevalce, ki so mu* 
pred enim mesecem, ko so faši-
sti dospeli do morja, rekli, da, 
bo vojna v nekaj dneh konča-
na. 

K o so 7. aprila fašisti do-p<-
li do Sredozemskega morja, j j 
del Vayo rekel: 

' 'Danes je 7. aprila. Vas vse 
vabim da pridete sem opoldne 
7. maja, da boste pili z menoj 
kozarec vina.'* 

Včera j je bil obljubljen se-
stanek in I ri dni prej, ker bo ' 
del Vayo kmalu odpotoval v 
Ženevo. Toda rekel j e : ' ' Po lo - , 
žaj bo boljši in boljši 7. junija, j 
7. juli ja in 7. avgusta in bo kon 
čal samo z zmago republikam-1 
ske Španske/' 

! 
DR. MANN BO PROSIL ZA i 

DRŽAVLJANSTVO 
j 

Znani pisatelj dr. Thoma^ j 
Mann, ki je dobil Noblovo na-1 

grado in je pobegnil iz Nemči-
je pred Hit ler jev im nasiljem, i 
bo vložil danes prošnjo za a-
meriško državljanstvo. 

Dr. Mann je že dalj časa v j 
Ameriki in ima po raznih me-
stih predavanja, ' 

DELAVSKA FEDERACIJA VABI 
KAPITALISTE K SODELOVANJU 

o-

WASHINGTON, D. C , 5. maja. — Proti odlo-
čitvam National Labor Relations Boarda se po 

j javlja čedalje več protestov. Zdaj se je oglasila 
(Douglas Aircraft Company, kateri je naročil De-
(lavski urad (National Labor Relations Board), 
Ida mora sprejeti nazaj na delo 27 štrajkarjev in 
j jim dati celoletno plačo. 

KAR JE PREVEČ JE PREVEČ J 
DBS M O INES , Iowa, ma-i 

ja. — Charles Bembrich je za-j 
lite val ločitev zakona ter je so ' 
(lniku takole povedal: — Vse. j 
kar je prav. Ko se vrnem z de-! 
la domov, 1111 da žena mrzlo ve- j 
čerjo. T o se dogaja že meseco j 
in mesece. Nisem bil zadovo-| 
ljen, toda molčal -em in potr- j 
pel. Zda j sem pa zvedel, da pri j 
de vsak dan v hišo njen prej- -
šnji mož, kakorhitro odmaknem! 
pete. Moja žena ga pošlje v štor 

;kjer na mo j račun nakupi mesu i 
j in drugih jestvin. Žena in njen 
i prejšnji mož imata gor ko kos: 
|lo, jaz moram pa zvečer jesti ; 
mrzle ostanke. 

Sodnik je zakon ločil. 

POŠKODOVAN MASARYKOV! 
SPOMENIK 

P R A G A , Cehoslovaška, 5 j 
maja. — Sinoči so neznani zli I 
ikovci poškodovali spomeniki 
pokojnega čehoslova š ke g a ! 
predsednika dr. Tomaža Ma-
sarvka v Moravski Krasni Ho-1 

. . . . i 
Malo pred polnočjo je ^iin 

inazijski ravnatelj ar. Haear, 
(videl, kako sta dva moška sli- ; 

kala na spomenik svastiko, na-
to pa >ta zbežala. K o j«* prišla 
policija, je videla, da sta zli-] 
kovca od!hila brado in vrh glu- j 
vo-

Vlada jt- razpisala nagrado! 
za aretacijo zlikoveev. 

Med Cehi je zaradi tega za-j 
vladala velika jeza nad Nemci. 
in policija jih j_e komaj zadr i 
žala, da svoje jeze niso stregli i 
nad Nemci. 

Herilein je takoj iiazuan't.! 
da njegova stranka ni v nikn-
ki zvezi s poškodovanjem <spo-
menika ter je razpisal 1000 

j kron nagrade za aretacijo zlo-
čincev. 

; NAVAL NA HRVATSKE 
BANKE i 
-

j Z A G R E B , Jugoslavija, o. 
maja. — Zaradi zahteve Hrva-
tov po avtonomiji se je pričtl 
velik naval na hrvatske banke I 

i in vlada ni mogla vlagatel jev i 
odvrniti, da ne bi dvigal i svojih 1 

j vlog. 
i Naval na banke se je pričel 
v torek, ko je voditelj hrvatske 

jkinetste stranke, dr Vladimir 
i Maček, po eeli Hrvatski raapo 
slal pozive, da naj vlagatelja 

'dvignejo svoje vloge iz vseh 
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D O P I S I bres podpisa in osebnosti se ne priobčujejo. Denar za naročnino 
na j se blagovoli pošiljati i « Money Order. Pri spremembi kra ja naroč-
nikov, prosimo, da se nanr tudi prejšnje bivališče naznani, da hitreje najde-
mo naslovnika. 

AMERIŠKE MUNICUSKE TOVARNE 

V slučaju vojne, v katero 'bi bile zapletene tudi Zdru-
žene države, bo 10,000 tovarn takoj spremenjenih za izdelova -
nje orožja in niunicije. 

Tako je povedal nadomestni vojni tajnik Louis John-
son na konvenciji National Machine Tool Builders Associa-
tion. 

Johnson je rekel, da j e vojni department izbral tovar-
ne, ki bddo mogle izdelovati vojni materjal ter je obvestil nji-
hove lastnike, kako nalogo bodo morali prevzeti, ako bi se 
Zdi •ližene države zapletle v kako vojno. Vsi lastniki so ob-
ljubili, da zadoste zahtevi vojnega dqpartmenta. 

"P reg l edovan je arzena lov v Združenih državah je po 
kazalo, da bi mogli v času vojne izdelati komaj 10 odstotkov 
potrebnega vojnega mater ja la , " je rekel Johnson. 

4*(Obratovanje arzenalov je pravzaprav samo eksperi-
mentalno delo in ue municijska tovarna. Za ostalih 90 od-
stotkov se bomo morali obrniti na civilne tovarne.'* 

Po načrtu, katerega je izdelal vojni department, je bilo 
pregledanih nad 20,000 tovarn v vseh krajih dežele, da bi se 
vojni department prepričal, do kolike mere bi mogle izdelo-
vati materjal, ki ga jM>trebuje armada v slučaju vojne. Na 
podlagi tega pregledovanja je bilo izbranih 10,000 tovarn, ki 
bodo izdelovale gotovi materjal. 

Z lastniki je vojni department dosegel sporazum, kak 
materjal bo department od njih zahteval, ako bi bila napo 
vedana vojna in so takoj pričeli pripravljati stroje za izde-
lovanje materjala, katerega bodo morale izdelovati. 

Na podlagi trga sporazuma bo vojnemu departments 
kadar bo vojna napovedana, treba tovarnam samo brzojavit i , 
in tovarne bodo takoj pričele izdelovati vojni materjal. 

iz Jugoslavije 
Brez denarja potuje po 

svetu. 
mladi danski imženjer Karol 
Noudfort, ki je zdaj iz Kopen-
hagena preiko Francije, Nemči-
je in Madžarske prispel v Beo-
graid ter -se tam javil pri sek-
cij i inženjeitskega u druženja 
in v nekaterih redakcijah. K o 
so pred dvema, letoma listi 
ninogo pisali kaiko je prepoto-
val ves svet neki Anglež, ki ni 
vzel s seboj nobenega denarja, 
je inž. Nondfort sklenil stavo, 
da bo bre« denarja tu-ko pot 
opravil še v krajšem ea*su. Po-
»godil se je da ne bo vzel na j*)t 
nobenega sd en a rja in da mu de-
narja nihče ne bo oošiljal. 
Stroške potovanja 'bo kril le 
•z 'ifzktaipičk/oin prodanih foto-
g ra f i j in s priložnostnim za 
skužkom. V pogodbi je tudi, 
da mora priti na olimpijado v 
Tokio in da mora biti 1. maja 
1945 spet doma v Kopenha?gen. 
Če se mu to -posreči, bo dobil 
v denarju >tavo v znesku preko 
200,000 din, če pa pogojev ne 
i|»o izpolnil, ali če se bo lo kaik 
dan -zakasnil, bo moral plačati 
5.000 danskih kron nekem-u do-
brodelnemu zavodu. Po pogod-
bi 'bo dobil v stavo vred tudi 
stalno zaposlitev pri neki ve-
liki tvr-dki. Mladega popotni-
ka je zadela -prva prav huda 
ne7,goda na Madžarskem. V 
nekem prenočišču so mu ukrad-
li nahrbtnik v katerem iso bili 
poleig dragega fotoaparata tu-
di vsi njegovi zatpisiki. ( V ho 
na dolgem potovanju s fotogra-
f i jami in drugače ka j zaslužil, 
se l>o lahko posluževal vseh 
prometnih sredlstev. 

Dva volka je povozil av-
tobus Jadr an-Expr essa. 

K o sta ponoči dva velika av-
tobusa Jadran Expressa vozila 
od Mostarja proti železniški 
p<\sitaji Drežnici, se je pred pr-
vim avtobusom na cesti poja-
vi lo 6 volkov. V prvi in hipu 
je mislil šofer, da so to koze 
ali »pa psi. K o pa je videl, da 
so volkovi, je povečal brzino 
in dva volka sta bila povože-
na. Eden je z nepoškodovani-
mi vred utekel, drug<*ga pa so 
zvezali in odpeljali <* seboj. 

V 20 letih rodila 20 
otrok. 

V vojvodinski vasi Hajdu-
kovo je .Jovan Kovač 20 let o-
ženjen. Star je 40 let, žena pa 
36 let. V 20 letih zakonskega 
živl jenja mu je rodila žena 20 
otrok in dosegla t?m svoje-
vrstni rekord. 

Še eden se je vrnil iz 
Rusije. 

Skozi No vit Sa i se je peljal 
47 letni Hrvat Avgust (Vl ie >z 
Bosne. Pred 23 leti prišel 
v rusko ujetništvo in \ os čas 

| pošiljamo v staro do- ^ 
^ movirio. Kdor ga ho- f 
^ če naročiti za svoje p 
| sorodnike ali pri jate- p 
^ Ije, to lahko stori. — j 
^ Naročnina za s t a r i p 
| kraj stane $7. .— V j 
^Italijo lista ne poši- 4 
^ ljamo. p 
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bil v on*>ki oblasti 
lota 1923 .je zvedel, da j bila 
ustanovi »ena Ju&^laviui . 

V smrt zaradi ženine ne-
zvestobe. 

V Ca k o v * u se je obesil 30-
letni Ffanjo'Uafbersek iz Uo-
riee, občina Fucoiiei v Prek-
murju. V ismrt je šel zaradi 
nezvestoba svoje žene Katari-
ne. Mož je bil siromašen in 
hodil je v mesto delat, da se je 
skromno preživljal. Ta ras ko 
je delal, se je pa žena zaibava-
la z nekim k meek i m fantom. 
Ko je mož to zvedel, jt* tako 
fxVtrlo, da se je obesil. 

Dopisnica, ki je romala 
11 let. 

Iz Bud LIH peste je pri&pela te 
dni v I lok v Sremu v roke St. 
Martina dopisnica, ki jo je pi-
sal njegov prijatelj 15. januar-
ja 1927. Na dopisnici sta samo 
dva poštna žiga, budimpešitan-
ski in pošte v lloku. 

Bajeslovna moč starega 
zapuščenega vodnjaka. 
Med najinteresantnejšiimi ko-

ti starega Kotora je ulica, ki 
se je nekdaj imenovala " ! Kate 
Rampana" po stari plemiški 
rodbini Rantipanov. V poznej-i 
ših časih so to ime skrajšali in 
se uliea imenuje zdaj " K a -
ramipana'*. V sredini' ulice je 
star vodnjak, ki je dolga sto-
letja oskrboval ves Kotor z vo-
do, dokler ni leta 191.") mestna 
občina zgradila modernega vo-
dovoda. Mnogokrat so v dav-
nih rasi h po mestu razsajale 
epidemij«- in je gotovo, da so 
bile povzročene od v o l e stare-
ga vodnjaka, ki ni bil varen 
pred mestnimi kanali. Ljudski 
glat* pa . j e vendarle staremu 
vodnjaku že pred dolgimi leti 
pripisoval čudodelno moč in še 
danes j<> zapuščeni vodnjak, ki 
s svojo lepo ogra jo predstavl ja 
turi«stične atrakcije, znan pod 
imenom " v r e l e c modrosti . " 

Zastrupiljerije s pokvarje-
nim žganjem. 

Blizu Slavonskega Broda se 
je rodbina kmeta Katiniča v 
društvu nekaj sosedov gostila z 
žganjem. Več litrov žganja 
so dobili iz vaške krčme, a ko 
j im je »manjkalo denarja, je 
Ka t in i cev sosed povedal, da 
ima' doma veliko zalogo moč-
nega žganja in da rad da liter 
za 5 dinarjev. Kupčija je bila 
taikoj sklenjena in pili so sose-
dovo žganje v velikih količi-
nah vso noč. Proti jutru pa so 
visi obh-žali in zvi jal i so se v 
hudih krčih. Sosed je bil za-
poslen v neki rafinerij i v Bro-
du in tam je krartel špirit, ka-
terega je doma mešal z vodo. 
Mož pa seveda ni videl, da je 

spirn zmešan z hencuiom za 
avtomobilske motorje. Hude-
mu zastrupi jen ju sta že podleg-
la kmet Kal i nič in njegov 22-
letni sin, nevarno zastrupljeni 
'O še nekateri drugi udeležen-
ci nesrečne gostije, in tudi so-
•'ed, ki je prinesel zastruplje-
no žganje. 

Za 34 milijonov škode 
so povzročili lani požari v Za-
grebu. Na glavni skupščini 
gasilske ŽUJH» za 11 test o Zagreb 
so odborniki -poročali, da je bi-
lo lani v Zagreibu .">75 požarov, 
od njih povzročena; »škoda zna-
ša 34,285,942 din. Pri teh po-
žarnih nesrečah j e izgubilo 
ž ivl jenje in se poškodovalo 8 
meščanov in 3 gasilci. Na 
skupščini je bila sprejeta reso-
lucija, naj se \ise gasilske do-
klade, ki jih pobira. mestna 
občina, uporabljajo za gasilsko 
organizacijo. 

KAM POJDEJO AV-
STRIJSKI JUDJE 

Sredi meseca marca je bri-
tanski kolonialni urad izdal 
nove odredbe glede naseljeva-
nja Judov v Sveti deželi, .s či-
mer je Judom naseljevanje ne-
koliko olajšano. Nov i in stari 
naseljenci smejo namreč jema-
ti s seboj svoje družine. Prav 
tako je dovoljeno napeljevanje 
v Palestini judovskim dijakom 
viseli šol, pač pa je omejeno 
naseljevanje tistih Judov, ki 
rščejo dela. Tisti Judje pa, ki 
so gospodarsko in finančno ne-
odvisni, .se smejo naseljevati do 
20(H). Ralčunajo, da'se bo v pr-
vem poletju moglo naiseliti v 
Palestini do 10,000 Judov. 

Nasel jevanje Judov v Pa-
lestini pnptaja sedaj zoept pe-
reče zaradi avstrijskih Judov. 
Cionistična judovska organi-

zacija v Berlinu je 20. rm rca 
obravnavala vprašanja, kam 

ia<seliti avstrijske Jude. V 
Memčiji je število Judov od 1. 
1933 padlo od 800.000 na 300,-
XX) duš. VpM*aaije P « je, ali 
»e hodu avstrijski Judje ka j 
radi selili v Palestino, najbrž 
tu Ne raje naselili k je drugje, 
najlw>Ij jih mika Amerika. 

Na Angleškem in v Ameriki 
je ustanovljenih več pomožnih 
organizacij za nemške in avst-
rijske Jude. Ameriške orga-
nizacije stoje pod pokrovitelj-
>t vom predsednika Roosevelta. I 
V angleški poislanski zbornici 
pa je kolonialni minister Or.ms-
!»y ( iore zatrjeval, da nikjer v 
kolonijah ni ozemlja, kjer bi 
se moglo izvesti velikopotezno 
naiseljevcinje Judov. Po letu 
1933 je mnogo nemških Judov 
še moglo v Palestino, kjer )>a 
«edaj Zri avstrijske Jude ne lm 
več tako lahko mogoče dobiti 
prostora, dasi jih ho nekaj že 
še lahko izselilo tja. Tisto 
število, ki je doloeeino, da se 
lahko Izseli v Palestino, nika-
kor ne bo zadoščalo, da bi se 
mogli vsi avstrijski Judje tja 
umakniti.. Ce bi pa Angl i ja 
hotela to -število povečati, bi 
naletela ni* še večji odpor A-
rabcev, česar pa Angl i ja go-
tovo ne bo želela, ker ima že 
sedaj dovol j sitnoHti. Zato bo-
do svetovne kolonialne sile 
morale skrbeti, da se bo vpra-
šanje kolonij t ti« H s tega vidi-
ka pretresalo, kr.idar pride to 
vprašanje na dnevni red, kakor 
žele Nemci. 

V angleški poslanski zbor-
nici je te dni judovski posla-
nec Locker Ltampson sprožil 
predlog, naj bi vsi Judje vsega 
sveta dobili "»palestinsko dr-
žav l janstvo" . Tako bi j im bi-
lo lažje n-seljevati se v Pales-
tini. Judovski poslanec je 
svoj predlog utemeljeval s tež-
kim položajem Judov, zlasti se 
je pritoževal nad usodo avstrij-
skih Judov. Zoper ta predlog 
pa je nastopil poslanec Clin-
ton Brown, ki je naglašal, da 
bi taka postava še bolj razbu-
rila Arabce in bi potem pale-
stinskega vprašanja <sploh ne 
bilo več mogoče rešiti. Nato je 
bilo glasovanje ali naj se zbor-
nica s tem predlogom sploh |>e-
ča. ali naj ga kratkcnialo zavr-
ne. In je zanimivo, da je 144 
glasov (bilo za in 144 glasov 
proti. Odločil je nazadnje sam 
predsednik za, češ, da se zbor-
nica s tem vprašanjem lahko 
[>eča in se o tem pogovarja. 
Ni pa nobenega upanja, da bi 
'bil predlog sam sprejet, ker bi 
Angležem povzročil preveč sit-
nosti in težav. 
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Peter :: 
:: Zgaga 

Albans-ki kralj Zogu se je 4>o 
ročil z lepo in mlado madžarsko 
pleni ki njo. 

Svatba je bila nadvse sveča 
na. Vsi Albanci so jedli jance 
in pili raki jo. 

K r a l j Zogu ima sedem se-
stra. Najstarejša je stara tri-
deset let, in nobena ni poroče-
na. Vse stanujejo v k r a l j e m 
dvorcu. 

Mlada nevesta bo imela to-
rej sedem neporočenih svakinj. 

Težko bo mladi ne^eoti, te-
žko. . . 

— Al i ponoči dobro spite? — 
je vprašal zdravnik. 

— Prav za »prav ne, gospod 
doktor. 

— K a j pa ste po poklicu? 
— Nočni čuva j ! 

Sinček je opazil, da udarci, 
ki mu jih je bil oče namenil, Ž2 
ponehavajo. Obrnil se je k oče-
tu in mu rekel s pridušenim 
glasom: 

— A l i je res, da te vsak uda-
rec, ki mi ga daš, bol j boli k i-
kor iuene! 

— Da res, — odvrne oče re-
sno. 

Teda j se sinček še enkrat na-
gne in napne zadnjo plat, re-
koč : 

— Mi jih pa še nekaj naloži! 

Človek, ko doseže 05. leto, je 
po tem času upravičen do sta 
rostne pokojnine. 

T o je lepo in prav. 
Toda pomisliti je treba, da 

je industrijalcem delavec, ko 
doseže 45. leto, že prestar. No 
če jo in nočejo mu dati dela. 

V-prašanje nastane: S čkn 
naj se preživi od 45. leta, ko 
izgubi delo, pa do 65. leta, ko 
je upravičen do starostne po-
kojnine f 

V Chicagu se je za vršila u-
sodepolna zamenjav«-

V porodišniei sta se iiauaja 
li dve ženski, ki sta istega dne 
rodili. Vsaka krepkega sinčka. 

Pri kopanju, previ janju ali 
sam ne vem kod, so pa usluž 
benci otroka zamenjali. 

Ke r sta se materi pritožili, -o 
otroka zopet zamenjali in zop^t, 
in zopet, tako da materi sedaj 
res ne vesta, če imata pravega 
ali ne. 

Sprva sta grozili, da bosta 
tožili vodstvo porodišnice za 
stotisoč dolarjev odškodnine, 
pa so ju nekako pomirili, da s i 
še vedno živita v veliki negoto 
vosti. 

Vodstvo porodišnice je obja 
vilo, da bo uvedlo vt>odoČe vse 
varnostne odredbe, da bo vsa-
ka zamena nemogoča. 

P r i dojenčkih in otrocih je 
lahko uvel javit i ta'ke odredbe. 

Tež je je pri starejših ljudeh, 
naprimer pri poročenih moških 
ali ženskah. 

Vsak dan se namreč dogaja, 
da poročena ženska zamenja, 
svojega zagonskega moža s 
kom drugim, dočim zakonski 
možje zamenjujejo svoje žene z 
drugimi ženskami. Posebno v 
takozvani visoki dmžfci so take 
zamenjave na dnevnem redu. 

Toda zakonci znajo molčati. 
Nikdar ne bo rekel mož svoji 

ženi: 
— Ti , danes sem te pa z ne-

ko drugo zamenjal. 
In nikdar ne bo rekla ena 

svojemu možu: 
— Danes sem te z drugim za-

menjala. 
Značilno pri tem je to, da vsi 

vrše to zamenjavo z nekakim 
užitkom in naklado. Le drug za 
drugega vedeti ne sme. Ce zve, 
je ogenj v strehi. 

Ogenj v strelii, črepinje v 
glavi, in to^a na vr^t«^ 

Pogled na razstavni prostor, kjer bo prihodnje leto svetovna razstava. 
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U A M O ' F L A H E R T Y : 

Junijski somrak se je stemnil 
v noč. Dublin je bil v temi. 
Skozi oblake je sijala le medla 
mesečina, da je bilo po cestah 
in nad motno reko komaj toli-
ko svetlo, kakor če bi se imelo 
visajk čas zdaniti. Nekje so 
r jovel i topovi. V mestu so tu 
in tam prekinjale tišino noči 
strojnice in pfaske, ki so bevska 
le ko psi na samotnih kmeti-
jah/ Bila je državljanska voj-
na. 

Na neki strehi biizu mostu 
je oprezoval rtipublikanski 
strelec. Ležal je tam s puško 
vštric sebe, preko ramen pa 
mu je visel daljnogled. Imel 
je ozek ask etičen obraz štu-
denta, a v ^loftjokih, zamišlje-
niili očeh ntrzel fanatičen blesk. 
Poznalo se mu je, da je vajen 
gledati smrt. 

Jedel je zemljo. Od jutra 
še ni ničesar zaužii. Preveč 
je bil razburjen da bi bil mo-
•gel kaj jesti. Pospravil je 
zemljo, potegnil iz žepa stek-
lenko žganja in si ga privo-
ščil ipožirek. Poltem je sklen-
ko vtaknil spet v žep. Imelo 
ga je, da bi tvegal in kadil. 
A se je obotavljal in prandar-
jal. ali bi, ali ne bi. Bilo je 
nevarno. Tudi sovražniki so 
oprezoval i in kateri njih bi 
utegnil opaziti žarenje v temi. 
Toda vendar se je odločil, da 
bo tvegal. Vtaknil si je v usta 
cigareto, prižgal žveplenko, 
hlastno p o t e š i l va^e dim in 
u p Fh n i I plamenček. Skoraj isti 
trenutek je v okop na strehi 
udarila krogla. Strelec je se 
enkrat /potegnil dim vase in 
nato u ga sil cigareto. Natihoma 
ie zaklel in se pomaknil malo 
bolj na levo. 

Previdno se je pri dvignil in 
pogledal na ono stran. Teda j 
se je tudi zaibliskalo in nad nje-
govo glavo je zažvižgala kro-
gla. Neutegoimv so je shulil. 
Toda blesk je se videl. Prišel 
je z nasprotne strani ceste. 

Zakotljal se je po »strehi do 
dimnika, ki je bil bolj zadaj. 
Za njim se je počasi postavljal 
pokonei, dokler ni imel oči tik 
nad okopom. Ničesar ni bilo 
videti — v temi se je nedoločno 
odražal le obris nasprotne stre-
he. N jegov sovratžni/k se je za-
varoval. 

Prav tedaj je pri vozil po mo-
stu oklopni avtomobil in se po-
vasi pomikal po cesti navzgor. 
Ustavil se je na nasprotni stra-
ni ceste, kakšnih petdeset met-
rov pred njim. Strelec je sli-
šal podu » I k I o brnenje motorja. 
Snce mu je bilo hitreje. Bil je 
sovražnikov avtomobil. Rad 
ibi bil ^treljai, a zavedal se je, 
da nima pomena. N jegove 
(krogle ne bi prefoile jeklenega 
olriepa vi ve počasti. 

'i. STRELEC 
Teda j j e po stranski cesti iz-

za ogla prišla neka starčka z 
raztugano ruto na glavi. *' Naw 
vezala je pogovor z možem v 
stolpiču avtomobila. Kazala 
mu ge na streho, ki je na n je j 
ležal strelec. Ovadila ga je. 

Stolpič tse je odprl. Pri ka-
zal ai so se ramena in moška gla-
va, k i se je ozirala gor proti 
strelcu. Strelec je dvigni l pu-
ško in ustrelil. Glava je udari-
la ob steno stolpiča. Ženska 
je planila proti stranski1 cesti. 
Strelec je še enkrat ustrelil. 
Ženska se je zavrtela za vrešča-
la in se zig-nudila v blato. 

Pri tej priči je z nasprotne 
ifcrani zaibmel strel. Strelec je 
zaklel, puška pa se mu je iz-
muznila iz rok in zarožljala na 
streho. Od ropota bi se uteg-
nrli zbuditi mrliči, je pomislil 
in postal, da bi pobral puško. 
Pa je ni mogel dvigniti. Laket 
mu je zmrtvil. 41 Kristus,** je 
zammrral. 4 'zadel me j e . " 

Ulegel se .je po dolgem in se 
zvlekel l iczaj k o«kopu. Z levo 
roko je otipal ranjeni desni la-
ke t Skozi rokav suknjiča je 
ka»pljala kri. Bolelo ga ni ni 
— v laktu je -čutil le neko mrt-
venje, in bilo mu je, ko da ga 
nima več. 

Iz žepa je hitro izvlekel nož, 
ga odprl ob okopu na strehi in 
razporil rokav. Tam, k je je 
krogla' vtšla v laket je bila 
majhna rana. Krogla je mo-
rala biti v kosti. Skoraj da 
io je zdrobila. Na drugi stra-
ni ni bilo nobene rane. Okre-
nW je laket izpod rane. Zlah-
ka se je okrenil nazaj. Stisnil 
je zobe in prebil bolečine. 

Iz žepa je vzel obvezo in raz-
poni zavitek z nožem. Odbil 
je vrat steklenički z jodovo 
tinkturo in kanil malo žgoče 
tekočine v rano. Spreletela ga 
je strašna bolečina. Na rano 
je položil bombažasto vato iti 
ofbvil laket z obvezo. Konec je 
zategnil in zavozlal z zobmi. 

Potem se je nafclouil na okop 
in se trudil, da bi olbvladal bo-
lečino. 

Spodaj na cesti je bilo vse 
tiho. Oklojpni avtomobil se je 
bil nagloma vrnil čez most, mr-
tva strojničaijeva glava je med 
potjo kimala nad motorjem, 
truplo ženske je še vedno leža-
lo v blatu. 

Strelec je še dolgo ležal na 
ftrehi kar tako. Pestoval je ra-
njeni laket in ugibal, kako bi 
uSel od tod. Ranjen je ; ko se 
bo zdanilo, ne sme biti več na 
strehi. A napoti mu je bil so-
vražnik na nasprotni strehi. 
Mora ga Ubiti, čeprav ne mo-* 
re raibiti puške. L e s samokre-
som bi storil 5e to. A kako? 

Snel si je čepico in jo pove-
sil na puškino žrelnico. Paško 

Važno za potovanje 
Kter |9 M N ) | | V iUrt Kraj sli «ftNI • « 
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S L Q V E N 1 C P U B L I S H I N G C O M P A N Y 

(Trmi Burna) 
216 West I8th Street 

N ^ York, N. Y. 

je zdaj počasi pehal navzgor, 
dokler ni imel čepice tesno nad 
okopom, da jo je moged videti 
sovražnik na nasprotni strani 
cente. T e d a j »pa je tudi i e do-
bil odgovor, krogla je preluk-
njala čepico ravno na sred L. 
Strelec je porinil puško nafpo-
šev in malo naprej. Čepica je 
zdrknila z žrelnice na cesto. Po-
tem je z levico zagrabil puško 
na sredi in spustil roko preko 
strehe, da je ko mrtva visela 
nizdol. čez nekaj trenutkov 
je spustil puško, da je padla 
na cejsto. Potem je zlezel po 
strehi in vlekel rdko za seboj. 

Urno se je splazil" na levo im 
na vogalu pokukal Lzza strehe. 
Ukana se mu je posrečila. K o 
je strelec na drugi strani vi-
del pasti čepico in puško, je 
kajpak sodil, da je ubil svo-
jega moža. Zda j je stal pred 
(pločevinastimi dimniki in se 
razgledoval na okoli. Njego-
va .glava/ se je jasno odražala 
od zahodnega neba. Prav raz-
ločno jo je bilo videti. 

Republikanski strelec se je 
nasmehnil in dvignil samokres 
nad okop. ^Razdalje je bilo 
kakšnih 50 metrov — težko bo 
streljati pri medli svetlobi — 
in v laktiu kiju je bolečina ko 
tisOč vragov. Srepel je v so-
vražnika1 in meril. Roka mu 
je trepetala od same gorečno-
sti. Stisnil je ustnici, zajel sa-
po skozi nosnici in sprožil. Pok 
ga je skoraj oglušil in roka se 
mu je tresla od povratnega 
sunka. 

K o se je dim izkadil. je po-
gledal t ja preko in kriknil od 
veselja. Zadel je sovražnika1. 
N jegovo truplo se je v umira-
vici skotljalo preko okopa. 
Trudil -«e je, da bi se zadržal 
z nogami, pa ga je veAdar po-
časi zanašalo doli po strehi — 
ko v sanjah. Puška! se mu je 
izmuznila iz prijema, zadela ob 
okop in padla čezenj; zdolaj 
je butnila ob izveteek pred briv-
nico in treščila na tlak. 

Teda j se je umirajoči mož 
čudno zgrabil in se nagnil na-
prej. Prevrnil se je s strehe 
in telo je podmolklo udarilo 
ob tla. Tato je oflb>ležalo ne-
gilbno. 

Strelec je g ledat kako je »so-
važnik padal, in se kar ztgrozil. 
Minilo ga je veselje do »boje-
vanja. 

V srcu ga Je začelo kljuva-
ti kesarje. Celo mu je orosil 
pot. Bil je že ves utrujen nekaj 
od rane, nekaj pa od t^gas ker 
ni ves ljuft>i dol£i poletni d&n 
skoraj nič jedel in le oprezoval. 
To pot mu je po(gled na mrtve-
ga sovražnika presunil. srce. 
Zobje so mta šklepetali. Sam 
s seboj je nekaj momljal in pre-
klinjal vojsko, preklinjal sebe 
in vse druge. 

Pogledal je samokrete, ki se 
niu je še kadil v roki. Zaklel 
je in ga treščil predse. «Kb je 
samoikres zadel ob streho, se je 
zaradi stresi jave sprožil in mi-
mo strel čeve g lave je zažvižga-
la krogla. Vsega je streslo in 
od samega strahu se je spet 
spametoval. Živci so se mu 
unesli. Otresel se je madodnšja 
iti še zasmejal. 

Iz žepa je potegnil stpklen-
ko z žganjem in jo izpraznil na 
dušek. Alkohol ura je razgnal 
fckitbi, da še je počutil kar 
brc. Odločil se je, d« bo odšel 
s strehe in poročat svojemu po-
veljniku. <i>aj je bilo vsepovsod 
čisto mirno. Po cestah zdaj ne 
bo preveč nevarno. Pobral je 
eamokrejs in g » vtaknii v lep 
Nato je skozi strešno okno de-
žel v hišo. 

Ko je stopil na cestî o peš-
pot, je k same radovednosti Se 
hotel ugotoviti, kdo je bil m-

( N & d a l j w t f t na 4. struni.) 

SPORTNIKOVA USODA« 
Ime Stevea Bloomera je bilo 

postalo že legendarno. Angle-
ška javnost se je začudila, ko 
je pred nefkaj časa zvedela, da 
je Bioonier še živ. Imel je 
majhno, milostno s hrib ic o pri 
svojem starem društvm Derby 
County, pomagal je oskrbova-
ti igrišča in trenirati naraščaj, 
toda njegova pomoč ni mnogo 
zalegla, kajt i mož je bil težko 
bolan in po .smrti njegove žene 
mu je šlo čedalje slabše. Pred 
pol leta so njegovi pri jatel j i 
napravil Zbirko in so ga po-
slali na potovanje s p a mikom 
v Novo Zelandijo. Pred štiri-
mi todni se je vrnil in sedaj je 
v starosti 64 let umrl. 

tSSteve Blooiwer je bil eden 
izmed največjih angleških in s 
tem svetovnih nogometni kov. 
Bil je nedvomno najboljši na-
padalec, kaT se jih je rodilo na 
Angleškem. Od 1.1892 do 1914 

I je igral za Deifoy County, z 
lenim samimi kratkim vrinkom, 
ko je nastopal za Middleisbo-

I rough. Gotovo so danes igral-
|ci, ki mu enačijo po tehniki in 
. taktiki, toda Steve je prekašal 
, v»se po brezprimerni natančno-
sti in si'lni prebojnosti svojih 
strelov. Igral je znaigonom. 

Imel je svetovni rekord s 352 
|zadetki pri ligaških igrah in 28 
na mednarodnih srečanjih, in 

'išele pred kratkim je Dixie 
Dean ta rekord prekosil. Igral 
je za Angleže in Skoti se niso 
nofbenega igralca tako bali ka-
kor njega. Pri vsaki igri se .ie 
izkazal s kakšno senzacijo. Ž 
njih so Anglež i Škote potolkli 
10-krat, 2 igri sta bili neodloč-
ni in samo 3 i'gre so izgubili. 

Bloomer je »bil deležen vseh 
časti, ki jih more dobiti kak-
šen angleški nogometnik. Na-
vzlic temu je tvnfrl v revščini 
in bolezni. 

armado. Boj i so se pa končali s 
paničnim nmikoni iz Odese, 
kjer se je bela armada vkrcala 
na ladjo že v dežju "krogel in 
granat rdeče armade. Peskov 
se je vrnil preko taiborbača be-
guncev v Galiipoli v Francijo. 
Rusija nAi je »bila za> vedno za-
prta, a v Franciiji je iinel na 
razpolago samo tujtsko legi jo 
in v njo se je vrnil, čeprav je 
ibil brez ene roke. Ta čas, ko 
je v Rusiji tudi vlada častila 
njegovega očeta, je bil sin Gor-
kega brez domovine, zatpuščen 
in pozaibljen. V tujski legi j i 
je postal častnik im udeležil se 
je vojne z rifakimi Rabili, kjer 
je bil znova težko ranjen in 
potem je ležal do konca vojne 
v bolnici v Rabatu. 

Kot poveljnik bataljona je 
bil poslan pozne je v Sir i jo k 
poročevalski službi levantske 
armade. Tann je ostal več let. 
Nedavno so ga pa poslali k dra-
«r**mu potku, tujske legi je v 
Mšknesu v Maroku. In tam 
služi zadnji član rodbine pisa-
telja Gorkeiga se vedno kot 
francoski Častnik. 

\ O • • 1 • 1 I ' V • V opisi Josip Jurčiča: 
I. Z V E Z E K : U v o d — N a r o d n e pravl j ic i in 
pripovedke. — Spomini na deda. — Jur i j Koz jak. — 
Jesenska noč med slovenskimi polhaH*. — Domen. 
— Dva prijatel ja. 

H . Z V E Z E K : Juri j Kobila. — Tihotapec. — Vrban 
Smukova ženitev. — Klošterski žolnir. — Grad Ro-
jinje. — Golida. 

m . Z V E Z E K : Deseti brat. — Nemški valpet. 

IV . Z V E Z E K : Cvet in sad. — Hči mestnega sod-
nika. — Kozlovska sodba v Višnj i gori. — Dva brata 

V. Z V E Z E K : Sosedov sin. — Sin kmetskega ce-
sarja. — Med dvema stoloma. 

V I . Z V E Z E K : Dr. Zober. — Tugomer. 

. V I L Z V E Z E K : Lepa Vida. — Pipa tobaka. Moč 
in pravica. — V vojni krajini. — Pravda med bra-
toma. 

V m . Z V E Z E K : Ivan Erazem Tatenbah. — Bojim 
se te. — Črtica iz živl jenja političnega agitatorja. 
— Telečja pečenka. — Šest parov klobas. — Po to-
baku smrdiš. — Ženitev iz nevoščljivosti. — Spomini 
starega Slovenca Andreja Pajka. 

I X . Z V E Z E K : Rokovnjači. — Kako je Kotarjev 
Peter pokoro delal, ko je krompir gradel. — Pona-
rejeni bankovci 

X . Z V E Z E K : Veronika Deseniška. 

1 0 Z V E Z K O V $ 1 0 

Ivan Pregelj; Izbran 
STEFAN GOUA IN NJEGOVI. — Tolminska 
novele. 253 strani. 

V Štefanu Golj i nam podaja Prege l j edinstveno 
sliko trpljenja našega naroda v časih grašcanske 
mogočnosti. V središču te žive nepoznane zgodovin-
ske slike stoji klena postava župnika Štefana Golje, 
ki da v pravem pomenn besede " ž i v l j en j e za svoje 
o vce . " Prepletel j e roman s tragedi jo lepe Tolminke, 
ki v svoj i čudovito nežni izvedbi nima sebi enake. 
Tolminske novele vsebujejo med drugim tudi origi-
nalni, že splošno zasloveli pridiki " P u s ti na pr id iga , " 
in " P u l v e r und B l e i " ter biser naše novelistike: 
"Gospoda Mat i je zadnji gos t . " 

Cena $1.50 

Tunel v- • - . 4 

(Spisal B. Kellermann) ) 

Globoko pod zemljo vrtajo or-
jaški stroji tunel med Evropo 
in Ameriko. Genialni inženjer 
Mac Alan vodi ogromno delo. 
Cele armade delavcev se zari-
va jo vedno globlje v osrčje 
zemje. Sredi dela zaloti gra-
ditelje strahovita katastrofa, 
ki skoro popolnoma uniči že 
napravljeno delo in katere žr-
tev je tisoeč in tisoče delavcev. 
Toda železna volja MacAlana 
ne odneha, dokler ne steče med 
Evropo in Ameriko globoko 
pod oceanom prvi vlak. Skozi 
vse delo se čuti orjaški ritem, 
ki mestoma kulminira v gran-
dioznih opisih in dogodkih. Tu-
nel je ena najzanimivejših 
knj ig svetovnega slovstva. 

(( 

259 strani . . . $1,20 

Naročite pri: 
Knjigarni 

Glas 
Naroda 
216 W. 18th STREET 
NEW YORK. N. Y. 

(Spisal Ivan Pregelj) 
Pisatelj je posegel • dobo, 

ko se je začel širiti protestan-
tizem po Slovenskem. Pridi-
garja Jerneja je klasično opi-
sal. Romanu so dodana po-
trebila pojasnila. 

Cena $1.50 

ODISEJ IZ KOMENDE. — Zapiski gospoda 
Lanspreskega. 269 strani. 

V tem HI. zvezku nam prikaže Pregelj prelepo po-
stavo ndšega velikega narodnega gospodarja 18. sto-
letja, Petra Pavla Glavarja. Hrbtenico temu delu 
trori že pred leti napisana večemiska zgodba o mla-
dostnih letih Glavarjevih,a dopolnil je to mladpstno 
sliko z Glavarjevimi zapiski, ki nam ga kažejo v 
njegovi življenjski modrosti pri čebelah, na njego-
vem grada Lanšprezu, kjer mu sivo glavo ozarja 
mlada ljubezen njegovega oskrbnika in nesrečne kon-
tese Klare. S Peter Pavlom Glavarjem je ustvarjena 
najboljša slovenska ljndska povest Knjiga nam po-
ustvarja kos slovenske preteklosti.in iz nje diha slo-
venska zemlja sama. 

C e n a 9 1 . 5 0 

S IK GORKJ5GA V T U J S K I ; 
LEGIJ I . 1 

. . ] 
(Spor o smrti Maksiina Gor-

kqga in njegovega sina v Riu- , 
siji, ki naj bi ga bili zdravniki } 

z napačnim lečenjtm ubili, je ( 

šele obrnil pozornost javnosti 
na pozabljenega drugega pisa , 
tel jevega sina, ki je našel svojo 
drugo domovina v Francij i . 
Mladi Peskov — t iko se je , 
namreč pisal Makolm Gorki — 
je (bil v Francij i , ko je izbruh-
nila svetovna vojna. V Rusijo 
se ni mogel vrniti in tako je 
vstopil 1. avgustr. 1914 v fran-| 

: co^ko tujsko legijo. Udeležil 
se je bojev, s katerimi se iej 

» pripravljala velika biuta na 
Marni. 9. maja 191 r» jo bii na, 

> bojilšču ranjen. Gianatn mu 
; je zdrobila delnico. Zdravni 

ki so mu jo morali odrezati. V j 
bolnici je bil odlikovan z re-
dom Čaistne legije. 

i Po vojni, ko so se francoski 
vojaiki vrnili, a v Rnisiji so «e'j 

• borili Vran^ol, Denikin, Jude-
nič in Kolčak proti boljševi-! 
kom, je vtetapil Peskov v belo 

Btogavee 
Jernej 
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D O B R A Ž E N A 
PATRIOTICNE MEHIKANKE 

KRETAiNJE 
PARNIKOY 

SHIPPING NEWS 

10. niajn : 
Bremen v Bremen 

11. maja; 
Qneeu Mary T Cherbourg 
Hfinsn v Hamburg 

12. maja * 
Chnoiplaiu v Havre 

14. uiaja : 
Rex v Gri.oa 

18. u ia ja : 
Normam lie T U M \ re 
Knru)>a v Brviueu 

2L maja: \ J 
Saturuiu T Tr » t , 

- i maja : 
oik-vu Mar} * LVrtxxir( 

27. maja : 
Creinett v KrfBM 

2S. maja : 
Con te «ti sat »ta * <iru>« 

1. junija : t 1 \ 
New York v Ilamburs 
AT|uiiatiia T Cherbourg 
Nortmudir * Havre 

3. juuija: 
llurepa * Bremen 

4 juuija: t ' 
Buoaa T Genua 

T. juuija: 
lie »le Frnnee t Haire 

S. juuija: 
<jtteeu Marjr T «"tierboarjc 
llansa r Hamburg 

11. juuija : 
Ilex T Genoa 
Columbus r Bremen 
Champlalu v Havre 

15. junija: 
Nurmaudie v Havre 
Aqnitunia v Cherbourg 
Bremen v Bremen 

18. juuija: 
Normandie v , Ha vre 

..Bremen v Bremen 
18- junija: 

Conte (11 Savola v Genua 
Aquitaula r Cherbourg 

21. junija: 
Europa v Bremen 

junija: 
yueen Mary v Cherbourg 
He de France v Havre 

25. junija: 
Vulcania T Trat 

29. junija: 
New York v Hamburg 
Normaa<lie v Harre 
Aquitania v Cherbourg 

2- julija: 
Bremen v Bremen 
Cliamplain v Harre 
Bex v Genoa 

J 

Kot znano, je mehiška vlada /.aj»|»-mia imetje \ -eli tujezein-
>kib oljnih družb v Mehiki. Družbam Imi >eve«la morala 
plačati odškodnino. M diiške žeii>ke. me.I njimi predse^« 
nikova soproga Mrs. Amalia tardena- (prva z de-ne M 
levo) so darovale v tozadevni >klad ve!ik«» zlatnine in -r-
bruine. 

V S E P A R N I K E 
in 

LINIJE 
ki so 

važne za 
Slovence 
zastopa: 
SLOVENIC PUBL CO. 

j YUGOSLAV TItAVEL UKIT. 
1216 >V. ISth Nnr \ork. N. V. 

je prisluhnil. Srečka, ki ju je 
bi i k upi i za psa, je zadela 
tisoč levov. V svojem veselju 
je Jakov srečnemu dobitniku 
kupil pasjo hišico, ki je oprem-
ljena z vsemi udobnostmi. Se-
veda dobiva pes sedaj tudi 
večje in boljše p ore i je. Jakov 
je isto tako sklenil, tla se od-
pelje ob prvi priliki v Sof i jo, 
kjer se bi> dal s svojim psom 
fotografi rati -

MODRE OVCE. 

V živalski vrt v Wisshing-
toikii so prispele ovce. ki so le-
pe modre barve. Živali so iz 
severne Kitajske, niso 'barva-
ne, ampak imajo že po naravi 
moder kožuh. 

STRELEC 
(Nau&i je vanje z 3. strani.) 

v razni strelec, ki -a je ubil. 
X a j je bil že kdorkoli, streljati 
je zna I dobro. Bog ve. nu uebi t i 
ga celo pozna. Morebiti'sta bi-
la oba pri enem polku, preden 
se je armada razcepila. 

Odločil se je, da bo tvegal 
in ga šel ^»ogledat. Izza vo-
gala se je razgledoval po < 
Connell cesti. Xa gornji stra-
ni je bilo močno streljanje, tu 
naokoli pa je bilo vse mirno. 

Strelec je planil preko citate. 
Neka sit rojn iea je usula nanj 
točo k r o g e l , a je razrgala le 
tla okoli njega. Njemu se ni 
zgodilo nič. Ob mrtvem truplu 
se je vrgel z obrazom na tla. 
Strojnica je preniolknihi. 

Teda j je strelec prevalil mrt-
veca in pogledal svojemu bra-
tu A* obraz. 

L E V I N DEČEK. 
i 

A' majhnem kraju v srednji ( 
Poljski je gostoval cirkus. K o j 
so njegov šotor podirali, je ne-j 
ki opit i mož |>ovedel svojega j 
9-Ietnega sina do lev je kletke 
in je vrata do te kletke odprl.' 
L e v je dečka pobliskoma za-
grabil in ga zvlekel v kletko. 
Preden je pritekla pomoč, je: 
zver dečka raztrgala. j 

PES Z A D E L V LOTERIJI. ! ! 

Bolgarski kmet Jekov jej 
Hrečni lastnik srečnega psa.| 
Prol kratkim je kupil nekoli-
ko srečk državne loterije in tu-1 
di srečko za svojega štirinoga-
tega prijatelja. Ko so razgla-
šali v radiu dobitke, se je možu 
obraiz čedalje bolj daljšal. Kiti 
ena izmed njegovih srečk ni 
zadela. Zato jih je drugo za 
drugo raztrgal. Toda nenadno 

SPOMIN JNA STARO 
DOMOVINO 

NAŠI K RAJI 
Z B I R K A 67 S L I K 
iz vseh krajev Slovenije. 
V finem bakrotisku na 
dobrem papirju, v veli-

kosti 5x7 V2 inčev 
Ta kiasna zbirka, vas 
stane samo J j 

SPADA V VSAKI 
SLOVENSKI DOM 

IVIIIECJA ZALOGA SLOVENSKIH KNJIG 
v Ameriki! 

V knjigarni J (Glasa Naroda»• lahko 
dobite vsakovrstne slovenske knjige 
naSih priznanih pisateljev: Cankarja, 
Tavčarja, Jurčiča, preglja, Kmetov«.1 

Milčinskega, itd. V talogi imamo . t » . r j 
prevode del svetovnoznanili mojstrov;^ 
Gospodarske, gospodinjske in poučne 
knjige r . . Igre, pesmi, zemljevide^ 

Ljubitelji lepe knjige naj pišejo p# 
cenik knjig, ki jih imamo v zalogu 

VAŽNO ZA NAROČNIKE 
Poleg naslova je razvidno do kdaj imate plačano naročnino. Prva 
5>evilk:i |M>uaeiii im-stn-. »irn^n dan in tretja pa letu. l>a nam prihra-
nite ueiK»trvl>u«;:i ilfla iti strdkov, Vsî  pruedmo. <lu i-kušatt' naručui-
no prnvonisiio lioravuati. Pošljite naročnino naravnost nam oil jo 
jut pliirnjt*' imšeiuu zastopniku v N ašem kraju ali pa kateremu izmed 
zastopnikov, kojih Inieim so tiskmiu z dehrliini f-rkauil, ker so upravi-
čeni obiskati IIM: drû t* uustdlduc. kjer je kaj naših rojakoc uas 
ijeuili. Zastopnik t»o A" a m izumil potrdilo za plačano naročnino. 

CAL1FOUXIA: 
Sati Franei-seo, Jarob Î tu^hin 

t'ULORAJMJ: 
l*ueblo. Peter Culig. A. Saftič 
\Vulsenl»ur£, M. d. Bayuk 

INI »I ANA: 
I mliaua|H.>l i s. Fr. Zupančič 

ILLINOIS: 
CLu-api, J. Bevči«. 
Cieero. J. Fabian H'bieugo. Cieero 

in Illiuoist) 
Juliet, Jennie Hauiltieb 
I ji Salle. J. Siielieb 
Mas<'outub. Frank Au^u t̂in 
North Cbieago iu Waukejptu. Mllh. 

Wirick 
MARTLAMi: 

Kltzmiller. Fr. Vo«lo|»tree 
HICHICAN: 

I H*trnit. L. Plankar 
MINNESOTA: 
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E!y, Jo«. J. Pesbel 
K velet h, IiVDi« Gou2e 

..Oilbert, Louls Vesael 
Hlbbiu^. John Po v še 
Virginia, Frank Hrvatlch 

MONTANA: 
Roundup. M. M. Pauian 
Washoe. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha, P. Broderiek 

NEW YORK: 
(rowauda, Karl 8tnMa 
Little Falls, Frank Bfanto 

OUlO: 
Barberton, Frank Troha 
Clevelauii. Antou Bubek, thas. Kar* 

linger. Jueoh Kesuik. John Slapum 
Girartl, Anton Na gode 
I-or a i u. Louis Balaut. John Kum*e 
Youngstown, Antou JSikelj 

OREGON: 
Oreguu Cil), J. Koblar 
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Bessemer, Autfiu ljja^ec 
Couemaugh. J. Brezavec 
Covertlale iu okoliea. Mn. Ivana 

Kupnik 
Export, Louis Supantit 
FarrelL Jerry Okorn 
Forest City. Math Kamin 
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Greeiî hurg, Frank Novak 
llumer City, Fr. Ferenchak 
Jobnston-n, John Polasti 
Krayu. Ant. Tauielj 

Luarne. Frank Balloeh 
Midway. John Žuat 
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Steelton. A. Hren 
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W I S C O N S I N . 
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W Y O M I N G : 
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DiamondviUe. Joe Roiich 

Vsak zastopnik izda potaiOe m avo-
to. katera Ja pnJoL Tartoyfc* tap! 

UPRAVA "GLAS NABOB*" 

Ko je mati še enemu otroku 
dala življenje, je umrla in je u i 
mrl tudi otročiček in o>ba so ; 
dali v eno krsto. K o se je oče 
izmotal iz žalosti in je spet vi- f 

del svojo hišo, je šel v šolo, da i 
oprosti svojo najstarejšo hčer-'] 
ko šole, da bi doma gospodinji- ] 
la. Bilo jih je pet—, ta je bil-i ; 
najstarejša, najmlajši pa je bil l 
še v krileu. I 

Tako so pripovedovali v pro-
šlih dneh. v katerih je dolu a r 
žena začela svoje življenje, j] 
i Ona sama nam je med dnevom 1 
i u nočjo, ko so se v ]K»či pekla i 
jalndka, točila kaplji«-e v naša 1 
-n-a. kako Itesedo, kako pod o i 
bo — iu bil« j«*, ko da je teta r. \ 
lučjo uUlana. V naši liiši ni 3 
bilo nežnosti, najmanj pa bi si 1 
bil kdo upal teti pokazati kako « 
M»IZO. Ker -IMI jo S[iozn&li, ko 
je bila že v letih, smo jo vide 1 
vati. luiko je pokoucu sedela s > 
svojo visoko (»ostavo in je de- 1 
laJa v hiši, ko da bi se igraje * 
•{prevajala nieil raznimi deli in 1 
opravki. Ostre so bile poteze 1 
na obrazu, le oči so toplo gle- > 
dale. Krog ust je bila začrtana j 
vscvedoča jioteza. ki bi jo mo- i 
gel imenovati žalost ali tudi 1 
srečno ljubezen. j 
V s)>oxninib nanjo mi podrhte- . 

vajo njene besede v mislih. Že t 
za rana je šla k maši. Ni ~e 1 
vprašala, ali more iti aH ne: bo-(t 
di sneg ali mraz, vročina ali ji 
vihar: vsakemu dnevu je dala}.* 
krščansko obliko. 1 

Vedno je bila lepo in pravil- y 

110 oblečena. Kadar je šla ob ! 
nedeljah v cerkev, se ji je mar- . 
sikdo odkril in kjer je ona bila. 
ondi so bili glasovi tišji. Iu C 
vendar ni bila drugega ko na- ; 

vadno kmečko dekle, ki je 11a t 
• • 2 

enem in istem prostoru pod ne-
bom vasi živela iu ljubila sc- ' 
demdeset let. 

Čudili smo se, da je toliko lju ( 

di iz vasi prihajalo k njej. Ljn- ' 
dje so boječe potrkali na šipo, _ 
češ, ali bi mogel ter smel go 
voriti s teto? Potem je vzela ' 
ljudi v hišo in njihovo bolečino * 
je sprejela vase. Sla je sama z 
njimi, časih na vrt, časih na j 
polje in je na steza j odprt i 
vrata, cla bi l judje našli v svo j 
dom. K a r je hodilo ondi po ste- ^ 
zah, to je bil velik del trpi je- -
nja naše vasi: položili so ga v J 

roke dobre žene. V vse sfkriv- * 
noetne zadeve poedinih družili 
je bila posvečena. Imela je pe-
čat molčečnosti, ker je le lju- r 
bila in pomagala. . 

Čudili smo se, da so l judje 1 
prihajali k njej , pa nam je po- e 
vedal naš oče: T o je zato, ker t 
je teta dobra in deli veliko ble < 
go«lova. Odtlej smo gledali na t 
njene roke; karkoli je delala, ^ 
so bile lepe in plemenite; kar ( 
videti je bilo, kako j i dobrota * 
kaplja s hladnih prstov. 1 

Prišlo je bilo dekle, ki so s ! 
prstom kazali nanjo. Bratje so 
bili ubogo revo vrgli iz hiše, 

» ker je nosila sramoto. Teta je 
lepo sprejela dekleta in je šla 

> z njo k neusmiljenim bratom. 
• ̂  Dekle je ostalo spet doma, a da 
- ji ni bilo treba poslušati očit-

kov in da kupi* gor ja ni bih; 
- 'pregrenka, je hodila teta v mra-

ku k njej sedet. Tudi v tisti te 
žki uri ji je pomagala in ko 

I brat ni hotel biti otroeiču za 
botra, mu je bila teta botra. 

Prinesli so ji prepir in zle be-
sede: teta je šla in jih umirila. 

[Marsikaka stisnjena pust, ki je 
bila vajena tolei po mizi, se je 
razklenila, ko j«1 011a vstopila 
Hodila je v hiše, a nihče je 11; 
videl, da je š|a vanje. Hodila je 
vedn« v mraku. Xi prišla pra 
znih rok: vendar SC* bile |M»1II-> 
roke še najmanj, kar je priue-
da. 

XV nudite, da je bila v-a 
prež»»ta s temi d«»brimi deli. da 
se je izživljala v njih! Nikakor: 
uiti ^tvorila ui o svojih potih 
drugače, ko z Bogom v molit-
vah. Sla je molit v kapelo ill j e 
na- vzela s seboj. Sedeli SUMI 

v klopi i:t -mo jo gledali, kako 
je hodila od p<»>taje do j»ostaje 
in molila k rižev |*»t. Kapela j r 
bila svetla in ona je stala prav 
sredi svetlobe. 

Douia ni |*oxabila na nobeno 
dolžnost. Dejali so, da ni 110 
bena hiša tako urejena in da 11» 
nikjer takega zadovoljstva in 

j miru ko ondi, kjer je 011a go-
spodinj i la. Oče je njo izpraše 
val za svet in ona je Odločala v 
vprašanjih naše družine. Nje-
no delovanje je bilo ena sama 
ljubezen, je bilo bogastvo. Vse 
je pustila, nj tožila, ne pridi-, 
govala, marvee je nalivala olja 
in vina v rane iu časih se je le 
žalostno nasmehnila in to je bil 
že blagoslov za tistega, ki je 
prišel po pomoč. 

Na starost je bila svetlejša in 
čistejša 111 lepša. Plavi lasje so 
pobledeli, postava j i je ostala 
vzravnana in visoka; oči pa so 
zrle v daljno daljo, odkoder so 
prihajale, kadar jo je bridkost 
poklicala na pomoč. 

K o je zbolela, so rekli l ju 
d j e : 4 4Kdo nam bo zdaj do 
b e r O b č u t i l i so, da so osa 
ml jeni in osiroteli. A ohranili 
so si v dušah in hišah njeno po 
dobo in njene jasne besede. Sa j 
je njeno notranje živl jenje ča-
sih zažarelo ko velika, rdeča 
roža. 

Ko so jo pokopali, se je vsa 
vas jokala. Oče nam je dejal. 
Zdaj vam lahko povem, odko.i 
je zajemala teta vso svojo lju-
bezen : iz strtega srca, ki je bilo 
strto po božji vol j i . Redovni-
ca je bila po srcu, a je ostala 
doma, ker sta j i smrt matere in 
bolečina vasi prepreeili pot. 
Njena ljubezen je izvirala k 
darovane želje njenega srca. 
Zato je tako blagodejno vpli-
valo; zato je bila tako dobra, 
ker v njenem srcu ni bilo no-
bene lastne volje. 

(J. Edmonds.) 

"Samo feafko znaš stokat1!1! Saj si vendar mož! Stric 
Manfred je moral pričeti z ž L vajeniškim 'bojem. In mnogi 
drugi možje, ki so dosegli visdke cilje, tudi nič manj; poka-
zati boš imoral, da -se morels tudi sam prež iv l jat i . " 

"iHviela ti za dober nauk, ki je poceni kot borovnica." 
4 ' Ko bi nam ti liotda ka j 'pomagati, Ajiifta!"* ^ravi go£|pa 

Seebachova. 
Anita zardi. 
**<0 tem se bom dogovorila z Gunnarjein, ker je moj sve-

tovalec v vtseli denarnih zadeval i . " 
" Z a 11 j im se hočeš scino zavarovati, da ti ne 1 • bilo treba 

nkVsar dat i , " pravi Kurt jezno. -
Anita visoko \wavna. 
" T o ti hočem pa že gedaj povedati — od mene ne doi»iž 

v «č niti beliča. Edino, kar bi .za tebe še storila, da iui>lim 
ft ir i t-isoč mark, ki v: oni j ib dolžan, (Mtzabiti — >aj jih t-vko; 

ne bi nikdar d<4»ila. V os4alom |ia me ne I M I nikd<> več k -
KORIMH*val. Kar LI«MI za mamo še storila. I N M I I storila prosto-
voljno. T o je 11»ja za«kija bt^eila v te j zadevi. Po smrti 
mojega očeta sem za vas iadala okoli šestdeset tisoč mark. 
ne jrfrtle 11« to. da mamo. In go i 11 njena otroka v t * čas, 
odkar žive v nrnji hiši. preživljala. Smuo enkrat hočetn |n>-
vedati in p«n%Janti. da -afiui za. sel>e v tem ča.-u niceni |*ora-
bila niti (lolm-iee te vsote. «^«4udi ««11 ^i kupila avtomobil. 
Ako bi vas še dalje tako. k<rt <lo -«*daj. podpirala, bi }M-išla 
kmalu tako dale«'*, de bi živela čez >voje nuuiiere. T o jia ne 
•"ine l>iti, to mi je stric Manfred (Ktjaj^nil. In toliko že ra-
zirmem o denarnih zmlevah. da ne anem več izdati, k«>t samo 
svoje ob ros t i, kajti nimam nikake^a fK«lj<tja- v katerem bi 
kaj zasluzila. Prosim^ Uidite v tem 11a jaisnem." 

Baronica Seeiitacliova je še veilno vesela, «la je Anita še 
večino pripravljena fiontagati ji. In <xlgovori med jokom-: 

4*Samo pomisliti morati. Anita, da smo navajeni na po-
polnoma drugsično živl jenje, prvič v hiši tvojega očeta in 
nato na Liridecku." 

" T o set 11 že vse premislila. In o vsem tem se bom raz-, 
govorila z Gunnarjeui. Potem pa boste slišali moj sklep iu! 
odIo<"itev. THi« i i za vas bo najboljše, aiko -ste ž n j im prijazni,; 
ker je zelo velikodušen in dober, to voste." 

Kmalu nato Anita odide in ko se vrata za njo zapro. se! 
globoko oddahne, kot bi ji že polrajala sai|>a. 

• • • 

V nedeljo se j e matteri iu otrokoma zdelo primerno zo]>et 
priti k skupnemu kosilu. Ke r bo navzoč Frank Soltau, se 
h odo mogli vsi brez zadrege razgovarjati. Soltau ]>a ni v<v 
del. ka j se je te dni dogmliilo. vedel je samo, da j e bila Anita 
žalostna, ker je njegovo sestro smatrala za tujo žensko. In 
lako se nj*"go\e misli še bol j Obirajo okoli Anite. kot ]>rej. 
Ko jo jxKfdravi. opazi, da je nenadoma zardela in da se je 
njena roka v njegovi tresla. T o ga 'pa ne pontfri ]wsehno. 
fVtudi fie Sokau največ »posveča Aniti , vseeno opaizi, da j e 
danes pri knsilu drugačno razpolotženje, četudi se vsi trudijo, 
kot da mod njimi n^ b\ bilo nobenega nesporazumljenja. 

A11 ila je mačehi. Inigi in K/urtiu i>ovedala, da bo H e n m 
Ilellova, ker ne bo več. vzgojitelj ica otrok, ostala na Lindeckn 
kot njena družalbnica. Nad. tem so -sicer godrnjali in Ingi 
je že bilo na tihem žal, da j i je odpovedala, kajti Anita j i je 
kratko odgovorila, da druge učiteljice ne bo najela. . Rekla 
;ji je, da j i je žal za otroke, Iker morajo izgubiti tako TZ-
liomo A-zgojiteljico, toda niti na misel ji več ne pride, da bi 
se za to še Ikdaj ka j brigala. 

Henna zopet sedi pri mizi in sicer poleg Anite, Inga pa 
se mora tsanna brigati za otroka. Anita se je o vsem tem 
razgovorila z Gunnarjem. ki jo je prosil, da se otrese vseh 
skrbi in da bo že sam skrbel za to, da otroka dobita drugo 
učiteljico, ka-tero l>o plačeval iz srvojega žepa. K a r si 1k> 
Anita pri tem prihranila, loore, če hoče, dati svoji mačehi. 
Rekel pa je, da se ibo v ostalem držail na-taneno navodil svojega 
očeta, kajti prav gotovo je vse prav natančno premislil. 

Ko je kosilo končano, (runnar vistane, se prikloni in pravi 
mimo: 

"Dovo l i t e mi vam sporočiti, da bo v sredo dopoldne od-
prta oporoka Manfred a Hallenstedta. Notarja sem naročil 
oib enja^tili in oporoka bo, kakor je goespod Uallerstedt dolo-1 
eiil, prpfl)rana v nekdanji njegovi -plisami. Pro»4m, da ste, 
razun gospoda Soltau a. vsi navzoči." 

Vsi s priklonom potrdijo njegovo odločitev. Nato pa 
Crunanr n a d a l j u j : 

^etbdi se nahajamo v žalni 'hi«i, bi vendar rad, das pre-1 
prečim kaik kočl j iv položaj, navzočo gospodo obvestil, da mi 
,'e Čast Hermo Hellovo kot svojo zaročenko predstaviti. Ani-
la je za sedaj mojo nevejsto vzela za svojo družalbnico do časa, 
ko bodo okoksčine dovoljevale, da obihajava poroko. T o 
vam povem zato, da svojo nevesto v vsakem oairu zavarujem 
in »čitim. Za sedaj naj vam to zadostuje. 0 vsem drugem 
se bomo razgovorfli, ko bo odfprta oporoka." 

Gospica baronica Seebachova in Inga sedite okameneli in 
samo mati se toliko premaga, da izrazi svoje čestitke. Inga 
za to ni apceoflbna in Hermo pogleda z očmi, polnimi sovraštva1. 
Hertna pa sedi bleda in s povoženimi očmi, ker čuti kake ob-
čutke imajo do nje. Kurt prepadenega in bledega obraza 
najprej pogleda Hermo, zatem pa se Gnuuiarja. nato pa ne-
nadoma vstane, se prikloni in gre iz sdbe. Inga s»trmi v ma-
ter in tudi mati vstane ter pravi, da j e koeiilo tako in tako 
končano in se oprosti, da e svojima otrokoma zapusti obednico. 

Žalostno gledata otroka Hermo, ki se danes ni za njo prav 
nič brigala. Nista še vedela, ka j se je zgodilo, čutita samo. 
i a zelo pogrešata Hermino veliko ^krb. 

K o dame z otroci odidejo, tudi Frank vstane in hoče it i ; 
prej pa je še zaročencema iskreno Čestital. Čuti, da je ne-
kaj aelo važnega z v raku. 

Toda Gmnnar ga smeje zadrži. 
".Upam, dragi moj Soltau, ida ostanete se z nami in bomo 

pili kočam šampanjca na najino zaroko." 
Frank odločno pogleda AnHo. 
"Ne vem, ako <mem ostati; pravzaprav sem gost gô pe 

baronice Seebaobove." 
Anita se mn nasmeje. 
"Samo ostanite — na Lindeokiu ne more nikdo drugi de-

liti g<o«tal>rfmosti kot ravnatelj Lundstrom." 
( P a l j e prihodnjič.) 
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